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imeHi mpodecopa I'. I'. [Touenmoa

Kuiscoxuti nayionanvruil ninegicmuynuii ynieepcumem

M. Kuis, Ykpaina

CEMAHTHUYHA KJIACU®DIKANIA HIMEIIBKUX
ABTOCTEPEOTHUIIIB MUCJIEHHS

[IpoGnemi BHBYEHHSI aBTOCTEPEOTHINIB MPUCBSIUCHO HHU3KY NCHXOJIOTIY-
HUX, COLIOJIOTIYHHX, JIIHIBOKYJIbTYPOJIOTIYHUX, JTIHI'BOKPaiHO3HABYMX, €THO-
JHTBICTUYHUX, CEMACIOJIOTIYHUX Ta PSA JOCTIHKCH Y 1HITUX TaTy3iX 3HAHb
Yyepe3 MPAKTHIHY HEOOXITHICTH 1 BaKIHMBICTH PO3YMIHHA CTEPEOTHITHOTO
0adeHHs ETHOTPYINOI0 BIACHUX XapaKTEPHUCTHK, SIKI BiJOOpakaroThb CHC-
TeMy crenu(pivHAX HaliOHAJBHO-KYIBTYPHHX I[IHHOCTEH, HOpPM, Mi3HAHHSA
SIKMX CIPUSAE ONTUMI3amii MIKKYJIbTypHOI KOMYHIKamii B yMOBax cydac-
HOi Tio0arizarii Ta Mi>KHAPOITHOI CITIBIIpami, MO0 ¥ BH3HAYa€ aKTyaJbHICTh
MIPOTIOHOBAHOI PO3BIIKH.

MeTtoro Hamioi poOOTH BH3HAYCHO CHCTEMATH3AIlI0 CEMAHTHYHUX
penpeseHTaIliii  (pa3eoNoriYHUMHU 3aco0aMy  HIMEI[bKUX aBTOCTECPEOTHIIIB
MUCJICHHSL.

ABTOCTEPEOTHUIHN TIPEICTABISATh OAYEHHS 1 OLIHKY €THOTPYIIOK BIACHHX
pHcC, O3HAK, IPaBHJI MOBEIHKH, SIKi BIATBOPIOIOTh MCHUXi4HI, (Di3W4HI BIACTH-
BOCTi (CTEpCOTHUIH MUCIICHHS), OCOONMBOCTI TOBEIIHKH TPEACTAaBHUKIB
iHTpyH (TOBEMiHKOBI cTrepeoTurii). OCKUIEKH CTepeOTHIH (POPMYIOThCS Ha
ocHOBI etHOUEeHTpU3MY [1; 3, c. 39], To omiHKa O3HAaK BIACHOI €THOTPYIH
Mae, TNepeBa)KHO, MO3WTHBHUM XapakTep, Xo4da Marepiall HaIIOro JIOCIi-
JDKSHHS TIATBEP/KY€E HASBHICTh HETAaTUBHOI, aMOiBaIeHTHOI Ta HEHTpaIbHOT
OI[IHOK.

Awnaniz (akTiB MOBM Ha II03HAYECHHS HIMEUBKUX aBTOCTEPEOTHIIIB
MUCJICHHSI BUSIBUB BepOajbHY PpEIpe3eHTAllil0 ICUXIYHUX BIACTUBOCTEH
MPE/ICTABHUKIB €THOTPYIH Ta i1 Pi3UYHMX O3HAK.

[cuxiyHi BJIACTUBOCTI JIIOAMHHM CKJIAJAIOTHCS 13 IHTEJEKTyaJbHUX,
MOpAJbHUX, BOJBOBHUX 1 €MOIIHHUX XapakTepucTuk [2]. [HTenekTyamsHIMH
XapaKTepUCTUKAaMH BBa)XKAIOTD Ti €JIEMEHTH IICUXIYHOI AiSIIBHOCTI JIOANHH, 11
XapakTepy, SKi BHMAaraloTb 3acTOCYBaHHS 3HaHb, BMIHHS €(EKTUBHO
00po0isaTH HOBY iH(opMalio (PO3yMHUI, NPalbOBUTHH, CTapaHHUI TOIIO)
[Tam camo]. MopanbHi O3HaKM MOB’S3aHi i3 PEryJIOBaHHSM IOBEAIHKH
mozneil. Jlo MopanbHUX O3HAK HaJleKaTh TaKi PUCH XapaKTepy sIK YECHICTb,
BipHicTb, m00poTa, OnaropoactBo Ta iHmi [4]. BoJjboBi XapakTepUCTHKH
0COOMCTOCTI BU3HAYAIOTHCS CBIIOMUMH JisIMH, CAMOPETYJIII€I0 TOBEIIHKH 1
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Iiif, CKepOBaHUX Ha JOCSATHEHHs HEOoOXimHOI/ OaxkaHOi MeTH. J[0 BONBOBHX
pHUC 0COOMCTOCTI 3apaxOBYIOTH HAIOJETIHMBICTh, TUCIHMIUIIHOBAHICTh, Opra-
Hi30BaHICTh, MYXHiCTb, cMUTHBICTB Ta iHII [H®C]. EMouiliHi 03HaKH OB 5I-
3aHi i3 30BHIIIHIM BUSABOM MOYYTTIB (PamiCTh, IMAcTs, HCHABHUCTb, 3a31PiCTh
TOIIO) [TaM camo].

Jlo iHTEeNeKTyanbHAX XapaKTePUCTHK, BiTOOPaXCHUX Y aBTOCTEPEOTHUIIAX,
BimHOCMMO: a) mosuTmBHi: posymuuit (Kopfchen haben [WRRIASPUS));
npausoButuii (Schuften / arbeitenwie ein Pferd [WRRiIASPUS]); crapaunuii
(arbeiten wie eine Ameise [DWDS]); exonomumii (den Rotstift ansetzen
[WRRIASPUS]); noremnmii (etwas ist zum Kringeln [WRRiIASPUS]);
0) meraruBHi: aypuuit (dumm wie Bohnenstroh / Stroh [WRRiASPUS]);
ninueuii  (keinen Handschlag tun [WRRIASPUS]); wmapHOTpaTHuit
(etwas verpulvern [WRRIASPUS]); nerxopaxuuii (mit dem Feuer
spielen [WRRIASPUS]); B) awmbGianentni: xurpuii (ausgefuchst
sein  [WRRIASPUS]); sunaxiznueuii (einen  Eulenspiegel spielen
[WRRIASPUS]); 1) wHeltpanbhi: cepiiosuuii (Scherz/ Spaf beiseite!
[WRRIASPUS]).

Cepen MOpalTbHUX SIKOCTEH €THOTPYIH aBTOCTEPEOTHUIN MPEACTABISIOTh:
a) mosurtuBHi: yecuuit (Hand aufs Herz! [WRRIASPUS])); seiunuswuii (die
Form wahren [WRRiIASPUS])); sipuuii, Bimmauuii (treu wie Gold sein
[WRRIASPUS]); 6maropomuuit (die Edlen gingen hinter dem Konig
[DWDS]); no6pmii (jemandem gutzu Gesicht stehen [WRRIASPUS]));
BimnosimansHuii (Jeder ist seines Gliickes Schmied [WRRiIASPUS]); 0)
HeratuBHi: HewyecHuit (die Tatsachen verdrehen [WRRiIASPUS]); ueBBiu-
nmuBui, rpyouit (hemdsdrmelig sein [WRRiIASPUS]); sxopcrokuii (zum Vieh
werden [WRRIASPUS]); mnigcrymumii (unter falscher Flagge segeln
[WRRIASPUSY)); mignuii (katzenfreundlich sein [WRRiIASPUSY]); 3payuswuii
(ein  Schuft sein  [WRRIASPUS]); s3numii (eine Satansbrut sein
[WRRIASPUS]); muxarmii (ein  Fatzke sein [WRRIASPUS]); B)
ambiBanenTHi: TakropHwmii (ein Kavalier der alten Schule [WRRiIASPUS]).

BonboBI  pHUCH  HIMIIIB PENPEe3CHTYE aBTOCTEPEOTUITHE OadeHHS
TaKUX O3HAK: a) NOo3WTHBHI: Hamojernusicte (Seinen Kopf aufsetzen
[WRRIASPUS]); camocriiinicts (auf (seinen) eigenen Beinen stehen
[WRRIASPUS]); aucummuiinoBanicts (jemanden zur Ordnung rufen
[WRRIASPUS]); opranizoBanicte (Ordnungist das halbe Leben
[WRRIASPUS)); LJIECTIPSIMOBAHICTh (rangehen wie Blzicher
[WRRIASPUS])); pimyuicte (jemandem / einer Sache Paroli bieten
[WRRIASPUS]); cmimuBicts (Sich ein Herz fassen [WRRIASPUS]),
BimBaxuicte (Halte dich senkrecht! [WRRIASPUS]), myxHicts (einer
Gefahr ins Gesicht sehen [WRRiIASPUS]); 6) HeratuBHi: 00sTy3/IUBICTH
(Angst verleiht Flzigel [WRRIASPUS)); wepitnyuicts (es mit beiden Parteien
halten [WRRiIASPUS]); saposymimicts (die Nase hoch tragen
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[WRRIASPUS]); Bmepricts (Stur wie ein Bock sein [WRRIASPUS]));
3ajexHicTh Big u-H./ K.-H. (der Hampelmann sein [WRRIASPUS]);
B) amGiBanentHi: camooninka (Nicht schlecht, Herr Specht! [WRRIASPUS]).

EmomiitHi aBTOCTEpeOTHIIHI O3HAaKM (MOETbCA HE IMPO eMOIlii, a Tpo
MOYyTTS, SKi BHWHUKAIOTE HA OCHOBI €MOILiH, BUKIMKAHUX IICBHUM
00’€KTOM) BiZIOMBAIOTH YSIBICHHs TpO: a) mo3uTHBHI: 10008 (Liebe macht
blind [WRRIASPUS]); macts (Glickund Glas, wie leicht bricht
das [WRRIASPUS]); panicte (vor Freude an die Decke springen
[WRRIASPUS]); crpumanicte (ein Dammbruch sein [WRRiIASPUS]);
BasuHicTs (in die Knie gehen [WRRiIASPUS]); nmosary (Eins rauf mit Miitze!
[WRRIASPUS]); nosipy (auf Treuund Glauben [WRRiIASPUS]); 6)
HeratuBHi: Oaiiayxicte (Nach mir die Sintflut! [WRRIASPUS]); mamo
emoiituicts (etwas tierisch ernstnehmen [WRRiIASPUS]); xomoanicts (kein
Herz (im Leib / Leibe) haben [WRRiIASPUS]); 3a3apicts (jemandem keinen
Bissen gonnen [WRRIASPUS)); nenasucts (etwas / jemanden wie die Pest
hassen [WRRIASPUS]); rope (Krokodilstrinen vergiefen / weinen
[WRRIASPUS]); copom (am Pranger stehen [WRRIASPUS]));
B) amOiBanenTHi: npuctpacHicte (vom  Spielteufel besessen sein
[WRRIASPUS]); emomiiinicTs (Um Fassung ringen [WRRiIASPUS]).

Y xoxi aHamizy (akTUYHOrO Marepiany BHSBICHI HIMELbKi aBTO-
CTEPEOTHIIH, SIKI PETPE3CHTYIOTh (Pi3UUHI O3HAKM: a) IO3UTHBHI: rapHuit (Wie
aus dem Bilderbuch [WRRIASPUS]); Bpommusuii (wie ein junger Gott
[WRRIASPUS]); 3moposuii (wie das blihende Leben sein / aussehen
[WRRIASPUS]); cumsumit/ wminuuit (wie die Eiche [WRRiIASPUS]));
0) HerartuBHi: MajeHbkHMH 1 ciabkuit (mickerig; mickrig [WRRiIASPUS]);
crpamnuii (hdsslich wie die Nacht sein [WRRiIASPUS])); xBopuii (nicht auf
dem Damm sein [WRRIASPUS]); ciabkuii (sich kaum noch auf den Beinen
halten konnen [WRRIASPUS]); Tosctmit/ rmanxuii (aufgehen wie ein
Hefekuchen / Hefeklofs [WRRiIASPUS]); B) am6iBanentHi: Benukwuii (ein Kerl
wie ein Bdr [WRRIASPUS]); r) He#iTpanbHi: HasBHICTB/ BIiJCYTHICThH
BOJIOCCSI, KOJIip Bostoccs, 3auicka (ratzekahl sein; eine Matte sein (uwonosix 3
doseum  eonoccam); eine  Wasserstoffblondine;  aussehen wie ein
Struwwelpeter [WRRIASPUS]); xomip oueii (blaue Augen haben
[WRRIASPUS]); posmip Hoca (jemandem eine (lange) Nase drehen;
jemandem eine langeNase machen [WRRiASPUS]).

OTxe, aBTOCTEPEOTHITH — I1e 0a4eHHS 1 OIIHKA eTHOTPYTIOI0 BIACHHUX PUC,
03HAaK, XapaKTEPUCTHUK. HaMu BHUSBJIECHI aBTOCTEPEOTHUIM MHCICHHS, SKi
penpe3eHTyIOThCsT BepOaiibHO 3acobamu HiMerpkux PO. ABTOCTEpEOTHIIH
MHCJICHHS BiOOpaXaroTh IHTENEKTyadbHi (i3 IO3UTHBHOIO OILIHKOIO —
PO3YMHHi, TpanbOBUTHHA, CTapaHHWH, EKOHOMHMH, JOTENHHH; i3
HETaTHBHOIO OLIHKOIO — JAYpHHH, JTIHUBHHA, MapHOTPATHUH, JIETKOBAXHUH, 13
aMOIBaJICHTHOIO OIIIHKOI0 — XHUTPHUH, BUHAXIIJIUBUM, 13 HEUTPaIbHOIO
OIIHKOIO — CepHO3HMIT), MOpaTbHi (MTO3UTHBHA OI[iHKA — Y€CHUH, BBIUIUBUH,
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BipHMIA, BiIaHWH, ONaropomHuii, mOoOpWM, BiINOBIJANBHUIL, HETaTHBHA
OIliHKA — HEYECHUH, HeBBIWINBHUH, TPYOHii, )KOPCTOKHMA, T ICTYITHIH, i ITHIA,
3paJJIiBHif; aMOiBaJIeHTHA OIliHKA — TAKTOBHHUH ), BOJIFOBI (ITO3UTHBHA OIliHKA
— HaIOJETJINBICTh, CAMOCTIHHICTh, AWCIUILIIHOBAHICTh, OPraHi30BaHICTH,
LTeCTIPAMOBAHICTb, PIIIy4iCTh, CMUIMBICTH, BIiABaXKHICTH, MYXKHICTB;
HEeTaTHBHA OLIHKA — OOATY3JHMBICTh, HEPIITYYiCTh, 3aPO3YMLIICTh, BOEPTICTB,
3aJIeXKHICTh, aMOiBaJCeHTHA OIlIHKa — CaMOOIIIHKA) Ta eMOIliiHI (TO3UTHBHA
OIliHKa — JIO0O0B, IIACTS, PaIiCTh, CTPUMAHICTh, BISYHICTH, IIOBAra, JOBIpa;
HEraTUBHA OIliHKAa — OalayXiCTh, OC3EMOIlIHICTh, XOJIOIHICTh, 3a3/PICTh,
HEHABHCTh, TOpPE, COPOM; aMOIBaJICHTHA OIlIHKA — MPUCTPACHICTh, SMOIIIi-
HICTB) XapakTepHcTHKH. Kpim Toro, anamiz (akTHYHOro marepiany BHSBUB
ABTOCTCPCOTUIHE OaYCHHS (hHi3UMYHUX XapaKTepUCTHK. Ha mo3HaueHHs aBTO-
CTEPEOTUITHOrO YSBJICHHS MO (Di3W4HI O3HAKW BHSBJIICHI MO3MTHBHI Xapak-
TEPUCTUKHU (TapHUH, BPOUINBUH, 3MOPOBHHA, CHUILHUHA, MII[HHIA), HETaTHBHI
XapaKTepUCTHKH (MAJCHBKUH, CTpaITHUA, TOBCTHH/ TNAIKWH, XBOPHIA,
cmabkuit), amOiBaJeHTHa O3HaKa (BENWKHWI), HeHTpanmbHI (HasABHICTH/ BiX-
CYTHICTB BOJIOCCS, KOJIip BOJIOCCS, 3a9iCKa, KOJip O4eid, po3Mip HOca).
[lepcriekTHBH MONANBIINX MOCTIMHKEHb BOAYaOTBCA Yy HOCIIIKEHHI
CEMaHTHUYHOI penpe3eHTallii HIMeIbKHX aBTOCTEPEOTHITIB TIOBEIIHKH.
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